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Einige
Mobelpflegeprodukte
kénnen starke
Dampfe abgeben, die
in geschlossenen
Raumen gefahrlich
sein kénnen.

Dies gilt insbesondere
fur Produkte mit
Inhaltsstoffen, die sich
absetzen kénnen.

"Nicht in die Augen
gelangen lassen."

"Bei Verschlucken
sofort arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen."

"Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen."

Arbeitsplatz gut
bellften.

"Kann allergische
Hautreaktionen
verursachen."

"Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen."

"Von Hitze, heil’en
Oberflachen, Funken,
offenen Flammen und
anderen Zindquellen
fernhalten."

"Nicht in die Hande
von Kindern gelangen
lassen."

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Some furniture care
products can give off
strong fumes that can
be dangerous in
enclosed spaces.

This is especially true
for products
containing ingredients
that can settle.

"Do not get in eyes."

"If swallowed, seek
medical advice
immediately and show
this container or
label."

"Keep out of reach of
children."

Ventilate the
workplace well.

"May cause allergic
skin reactions."

"Do not empty into
sewer system."

"Keep away from
heat, hot surfaces,
sparks, open flames
and other ignition
sources."

"Keep out of reach of
children."

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Certains produits
d’entretien des
meubles peuvent
émettre de fortes
fumées qui peuvent
étre dangereuses a
l'intérieur.

Cela est
particulierement vrai
pour les produits
contenant des
ingrédients
susceptibles de se
déposer.

"Ne le mets pas dans
tes yeux."

"En cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.”

"Conserver hors de
portée des enfants."

Bien aérer le lieu de
travail.

"Peut provoquer des
réactions allergiques
cutanées."

"Ne le laissez pas
pénétrer dans le
réseau d'égouts.”

"Conserver a I'écart
de la chaleur, des
surfaces chaudes,
des étincelles, des
flammes nues et de
toute autre source
d'inflammation.”

"Conserver hors de
portée des enfants."

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Alcuni prodotti per la
cura dei mobili
possono emettere forti
fumi che possono
essere pericolosi
all'interno.

Cio € particolarmente
vero per i prodotti con
ingredienti che
possono depositarsi.

"Non te lo guardare
negli occhi."

"In caso di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrargli il
contenitore o
I'etichetta."

"Tenere fuori dalla
portata dei bambini."

Ventilare bene il luogo
di lavoro.

"Pud causare reazioni
allergiche cutanee."

"Non permettergli di
entrare nel sistema
fognario."

"Tenere lontano da
fonti di calore,
superfici calde,
scintille, fiamme libere
e altre fonti di
ignizione."

"Tenere fuori dalla
portata dei bambini."

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Sommige
meubelverzorgingspro
ducten kunnen sterke
dampen afgeven die
binnenshuis gevaarlijk
kunnen zijn.

Dit geldt vooral voor
producten met
ingrediénten die
kunnen bezinken.

"Krijg het niet in je
ogen."

"Bij inslikken
onmiddellijk een arts
raadplegen en de
verpakking of het
etiket tonen."

"Buiten bereik van
kinderen bewaren."

Ventileer de werkplek
goed.

"Kan allergische
huidreacties
veroorzaken."

"Laat het niet in de
riolering
terechtkomen."

"Blijf uit de buurt van
hitte, hete
oppervlakken,
vonken, open vuur en
andere
ontstekingsbronnen."

"Buiten bereik van
kinderen bewaren."

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Algunos productos
para el cuidado de
muebles pueden
emitir vapores fuertes
que pueden ser
peligrosos en
interiores.

Esto es
especialmente cierto
para productos con
ingredientes que
pueden sedimentarse.

"Que no te entre en
los ojos".

"En caso de ingestion,
acudase
inmediatamente al
médico y muéstrele el
envase o la etiqueta.”

"Mantener fuera del
alcance de los nifios."

Ventile bien el lugar
de trabajo.

"Puede provocar
reacciones alérgicas
en la piel".

"No permita que entre
en el sistema de
alcantarillado".

"Mantener alejado del
calor, superficies
calientes, chispas,
llamas abiertas y
otras fuentes de
ignicion”.

"Mantener fuera del
alcance de los nifios."

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Nékteré pfipravky pro
péci o nabytek mohou
vyluCovat silné
vypary, které mohou
byt v interiéru
nebezpecné.

To plati zejména pro
produkty s pfisadami,
které se mohou
usazovat.

"Neberte to do o¢i."

"P¥i poziti okamzité
vyhledejte Iékafskou
pomoc a ukazte tento
obal nebo stitek."

"Uchovavejte mimo
dosah déti."

Pracovisté dobre
vétrejte.

"MUze zpUsobit
alergické kozni
reakce."

"Nedovolte, aby se
dostal do kanalizace."

"Uchovavejte mimo
dosah tepla, horkych
povrch, jisker,
otevieného ohné a
jinych zdroju
vzniceni."

"Uchovavejte mimo
dosah déti."

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Neki proizvodi za
njegu namjestaja
mogu emitirati jake
pare koje mogu biti
opasne u zatvorenom
prostoru.

To posebno vrijedi za
proizvode sa
sastojcima koji se
mogu taloziti.

"Ne stavljati u o¢i."

"Ako se proguta,
odmah potrazite
lije€ni¢ku pomo¢ i
pokazite spremnik ili
naljepnicu."

"Cuvati izvan dohvata
djece."

Dobro prozracite
radno mjesto.

"Moze izazvati
alergijske reakcije
koze."

"Ne ispustati u
kanalizaciju."

"Drzati podalje od
topline, vruéih
povrsina, iskri,
otvorenog plamena i
drugih izvora
paljenja."

"Cuvati izvan dohvata
djece."

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Neki proizvodi za
njegu namjestaja
mogu emitirati jake
pare koje mogu biti
opasne u zatvorenom
prostoru.

To posebno vrijedi za
proizvode sa
sastojcima koji se
mogu taloZiti.

"Ne zapici si v oci."

"Ce pride do zauZitja,
takoj poiskati
zdravnisko pomoc¢ in
pokazati embalazo ali
etiketo."

"Hraniti izven dosega
otrok."

Dobro prozracite
radno mjesto.

"Lahko povzrogi
alergijske kozne
reakcije."

"Ne dovolite, da pride
v kanalizacijski
sistem."

"Hraniti lo¢eno od
vrocine, vrocih
povrsin, isker,
odprtega ognja in
drugih virov vziga."

"Hraniti izven dosega
otrok."

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite

navedene informacije.

Opozorila in
varnostne smernice

HU

Egyes butorapold
termékek erés
g6zdket bocsathatnak
ki, amelyek beltéren
veszélyesek lehetnek.

Ez kllénésen igaz
azokra a termékekre,
amelyek Osszetevoi
lelilepedhetnek.

— Ne a szemébe
keruljon.

"Lenyelése esetén
azonnal forduljon
orvoshoz, és mutassa
meg a tartalyt vagy a
cimkét."

"Gyermekek eldl
elzarva tartando."

Jol szelléztesse ki a
munkahelyet.

"Allergias
b&rreakciokat
okozhat."

— Ne engedje, hogy a
csatornahalézatba
kerdljon.

"Hétdl, forrd
fellletektdl, szikratol,
nyilt langtol és mas
gyujtoforrastol tavol
kell tartani."

"Gyermekek el6l
elzarva tartando.”

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



